
Нин Сяофэй потянула Му Яньваня, чтобы он сел, и бесцеремонно села рядом с ним на стул Цзи
Цзин. Как только ее ягодицы коснулись стула, она немедленно повернулась к официанту и
сказала:

-Быстро принесите моему мужу столовые приборы!

Слово «муж» из ее уст звучало очень нежно и интимно.

- Ты, наконец, научилась быть хорошей!? – подумал Му Яньвань, взглянув на сидящую рядом
юную девушку.

Ее еще слегка распухшие губы порозовели, и во время разговора были похожи на лепестки,
дрожащие на ветру и молящие о поцелуе.

По сравнению со вчерашним пьяным выступлением, на этот раз девушка была послушна, как
котенок.

После того, как официант принес посуду и приборы, Нин Сяофэй быстро достала палочки для
него. Однако она не дала ему их в руки. Вместо этого, она взяла ими  креветку со своей
тарелки.

- Дорогой, ты голоден. Я почищу тебе креветки.

В это короткое время она могла положиться на Му Яньваня и превратится из крепостной в
барыню. Естественно, за это она должна была служить этому великому Будде.

Боясь, что муж отвернется от стола, и она больше не сможет использовать его тигриную мощь,
Нин Сяофэй изо всех сил старалась угодить ему. Она быстро сняла чешуйки и тщательно
отобрала мясо креветок. Затем, положив их на тарелку, она сладко сказала:

- Приятного аппетита!

Му Яньвань не пошелохнулся.

Он пришел сюда только потому, что дедушка позвонил и попросил прийти его на вечеринку
старого Цзи. В противном случае он не потратил бы свое время впустую.

Изначально, он планировал погостить пять минут и уйти. После полудня уже оставалось
немного времени, и он мог бы потратить его с пользой, а не на такой скучный ужин.

Уже пообедав, он был не сильно заинтересован этой жирной на вид едой.



Энтузиазм Нин Сяэофэй не был оценен, и, опасаясь, что противники увидят изъян, она
немедленно протянула руку, и, отщипнув кусочек креветки, отправила его себе в рот.
Кокетливым тоном она сказала?

- Несмотря на нашу компанию, я бы хотела тебя накормить, ты не портив?

Несмотря на ее полное очарования выражение лица, в глубине души Нин Сяофэй фактически
стиснула зубы.

- Мудак Му Яньвань! Если он посмеет отказаться, то я засуну ему эти креветки в нос! –
подумала она.

Беспокоясь о том, что он не будет есть, Нин Сяофэй осторожно сжала своими пальцами его
рот. Пошевелившись, тонкие пальцы девушки потерлись и прикоснулись к его губам.

Взглянув на нее, Му Яньвань понял, что она просто заимствует его престиж, но все же слегка
приоткрыл рот. Тайно, Нин Сяэофэй вздохнула с облегчением. Вместо того чтобы сдаваться,
она сразу же сунула креветку ему в рот, и, отодвинув пальцы, увидела, что на их кончиках
осталось еще немного мяса. Инстинктивно, она приложила пальцы к своему рту, и, вытянув
кончик языка, обвернула им вокруг креветки.

Она ничего не ела с прошлой ночи и не знала, голоден ли ее муж или нет. Раньше, она была
немного голодна, но теперь она просто умирала от голода. Она мечтала о том, чтобы у нее
появилась возможность съесть хоть что-то, поэтому она сразу прожевала.

Заметив ее движения, Му Яньвань, естественно, подумал о том, как она выглядела в постели
прошлой ночью.

Рука Нин Сяофэй все еще держала его, а его рука была на ее мягкой теплой груди.

Эта девушка выглядела худой, но на самом деле ее фигура была достаточно хорошей, особенно
пара пухлых зайчиков. Они были намного больше, чем он себе представлял.

По сравнению с помпезными лицами членов семьи Цзи, эта девушка была более интересной.

Заметив, что Нин Сяофэй уже почистила вторую креветку, Му Яньвань немедленно открыл рот.

- Моя!
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